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Tiirk etnik-moadani va dil yaddas1 Tofiq Haciyevin elmi yaradicihgi kontekstinda
Xiilaso

“Tirk etnik-modoni vo dil yaddasi Tofiq Haciyevin elmi yaradicilign kontekstindo™ adli
moaqalods adabi niimunslords oks olunan tiirk etno-kulturoloji aspektlor, bu aspektloin, molumatlarin
miixtolif dovr yazili abidolordo qorunub saxlanilmasi vo Gtliriilmosinin struktur-mozmun vo dil
baximindan tozahiir formalar1 garsiligh-miigayisali olagodo aragdirilaraq todqigata colb olunur. Tiirk
xalglar1 an qadim dovrlordon genis cografi koordinatlarda formalasaraq yasayan, diinyanin qodim
madoniyyatinin dastyicilarindandir. Tarixin miixtolif ictimai-siyasi morhalolorindo bu xalglara aid
moalumatlar tohriflora moruz qalsa da, tiirk etnik-madeni tofokkiiriirniin mehsulu olan yazili abideler bu
sahodo giymotli monbs rolunda ¢ixis edir. Bozon abidolorin tapilmasi, osorlorin olyazma niisxoalorinin
itirlmosi, mohv edilmasi va s. kimi amillor yazili abidslorin tadqiqinds miioyyan ¢atinliklor yaradir. Bu
problemlarin hollindo disiplinlorarasi olage asas metodoloji prinsip kimi gotiiriiliir, lingvotekstoloji
xiisusiyyatlor diqgat markozindo saxlanilir. Maqalads etnik tofokkiir, godim tiirk mental sistemi, hoyat
torzi, qodim izlorin askarlanmasi va s. bu kimi masaloloro T.Haciyevin elmi yaradiciliq vo todgiqatlar
miistovisindo yanagilir. Beloliklo, mogalo iki aspekti ohato edir: adobi badii niimunolords tiirk etnik-
madoni diisiincasinin godim qatlarinin askar edilmosi vo bu masalolorin T.Hactyevin akademik elmi
yaradiciliginda yeri. M&vzunun togdiminds on qodim abidoalor nozardon kegirilir. “San qiz1 dastanr” adl
bulqgar abidssi asasinda etnik-kulturoloji mozmunun adabi struktur vo semantik-dil xiisusiyystlorindon
bohs olunur. Bu sahadas tiirkoloq alimin fikirlori, nazari baxislart vo elmi todqiqat tisulu digqete ¢atdirtlir.
Tiirk odobi-madoeni irsinin on qodim manbalarindon biri hesab edilon itmis kitab (Ulu Xan Ata Bitigi)
haqqinda tarixi molumatlar da arasdirmaya daxil edilmisdir. Maqalodo timumtiirk kontekstindo
Azorbaycan yazi dilinin formalagmasi, qodim tarixi ilo bagli T.Naciyevin elmi miilahizolori sistemli
sokildoa togdim olunur.

Agar sozlar: dil, madoniyyat, San qizi, tarciima, gadim izlor, Tulpar, Ulu Xan Ata Bitigi
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Scientific Work

Abstract

In the article titled “Turkish ethno-cultural and linguistic memory in the context of Tofig
Hajiyev’s scientific creativity”, the Turkish ethno-culturological aspects reflected in literary
examples, the structural-content and linguistic forms of preservation and transmission of
information in written monuments of different periods are examined in a mutual-comparative
relationship and are involved in the study. The Turkic peoples, who have been living in wide
geographical coordinates since ancient times, are among the carriers of the ancient culture of the
world. Although the information related to these peoples has been distorted at various socio-
political stages of history, written monuments, which are the products of the Turkic ethno-cultural
thought, act as a valuable source in this field. Sometimes, factors such as the discovery of
monuments, the loss and destruction of manuscript copies of works, etc. create certain difficulties in
the study of written monuments. In solving these problems, interdisciplinary communication is
taken as the main methodological principle, and linguotextual features are kept in the center of
attention. The article approaches issues such as ethnic thinking, ancient Turkic mental system,
lifestyle, discovery of ancient traces, etc. in the context of T. Hajiyev's scientific creativity and
research. Thus, the article covers two aspects: the discovery of ancient layers of Turkic ethnic-
cultural thought in literary and artistic examples and the place of these issues in T. Hajiyev's
academic scientific creativity. The oldest monuments are considered in the introduction to the topic.
The literary structural and semantic-linguistic features of the ethno-culturological content are
discussed on the basis of the Bulgarian monument called "Shan gizi dastani". The ideas, theoretical
views and scientific research methods of the Turkologist scientist in this field are brought to
attention. Historical information about the lost book (Ulu Khan Ata Bitigi), which is considered one
of the oldest sources of the Turkic literary and cultural heritage, is also included in the study. The
article systematically presents T. Najiyev's scientific considerations regarding the formation of the
Azerbaijani written language in the general Turkic context and its ancient history.

Keywords: language, culture, Shan gizi, translation, ancient traces, Tulpar, Ulu Khan Ata
Bitigi

Giris

Tirk xalglarmin etnik-modoni yaddasinin, qodim diinyagoriisiiniin dili, ifado torzinin
Oyronilmosi miiasir tiirkoloji arasdirmalarin miihiim istigamotlorindon biridir. Bu baximdan
gorkomli tiirkoloq alim Tofiq Haciyevin elmi irsi tiirk etnik-modoni diisiincosinin, milli-monavi
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doyorlorin vo dil tarixinin todqiqi li¢lin zongin elmi monbo rolunu oynayir. Alimin miixtolif dévrloro
aid yazili abidolor, folklor niimunalori vo adabi matnlor asasinda irali siirdiiyli elmi miilahizolor tiirk
modoniyyetinin godim qatlarmin {izo ¢ixarilmasina imkan yaradir. Tiirk etnik-modoni vo dil
yaddasiin Tofiq Haciyevin elmi yaradiciligi kontekstindo arasdirilmast hom tiirkologiyanin aktual
problemlorinin dyranilmesi, hom da Azarbaycan dilinin vo yazi madeniyyatinin tarixi koklorinin
miioyyonlosdirilmasi baximindan elmi shomiyyot dasiyir. Mogqalods tilirk etnik-madoni va dil
yaddagt mosalalori tiirk odobi niimunslori vo Tofiq Haciyevin elmi yaradiciligi kontekstindo
arasdirilir. Abidolordo tUmumtiirk kokiindon golon, Umumtiirk mental sitemino bagli olan
mosalolorin lingvotekstoloji toqdimatina yer verilir. Tirk xalglarinin odobi niimunolorindo oks
olunan etnik-moadoni elementlor, tofokkiir vo diisiinco torzi, otraf alomo miinasiboti, dil faktlarinin
formalagsmasinda bu etno-kultroloji aspektlorin rolu kimi masololor 6na ¢okilr. Miixtolif odobi
nliimunolor vasitasilo 6tiiriilon molumatlarin garsiliql slagesi, lingvotekstoloji xiisusiyyatlori tohlilo
colb olunur. Arasdirmada etnik modaniyyatin dil faktlar1 vasitasils toqdiminde fonlorarasi olagonin
(dil vo odabiyyat, tarix, folsafo, montiq va s.) rolu diqget merkezinds saxlanilir. Bu va diger
masalalora Tofiq Hacryevin elmi-nazari baxiglari asasinda yanasilir, tiirk etnik-moadoni diiglincosinin
godim izlori yazili abidolor vo odobi niimunalor asasinda tohlil edilir. Umumtiirk kontekstindo
Azorbaycan yazi dilinin formalagsmasi vo qadim tarixi ilo bagli Tofiq Haciyevin elmi miilahizolori
tiimumilosdirilir.

Tadqiqat

Oz tobii yaranis halinda mdvcud olan varliq alomi biitiin saholori ilo insanin maraq dairasini
hor zaman calb edir vo insan bu alomi dyronmayo cohd gdstorir. Insan ii¢iin yasamaq, movcud
olmaq asas istigamat oldugu gador, onu shato edon alomin dyronilmasi ds o qodar vacibdir. Osrlorls
formalasan elm, elmi biliklor sistemi {imumilikdo bu osasda yaranib inkisaf edir. Biitiin axtarislar,
tocriibolor, todqigatlar, oldo edilon elmi biliklor insanin yasamasina, hoyat anlayigini
monimsomasing, diinyani vo 0Oziinii Oyronmoya, dork etmoyo xidmot edon paradigmalar vo
disiplinlor sistemini formalagdirir.

Elmi biliklor insanin idrak prosesi noticosindo diisiinco ilo dilin vohdoatindo formalagir, bu
biliklor dil vo tofokkiiriin qarsilighh olaqesi  soklindo tozahiir edir, miixtalif nozori-metodoloji
paradigmalar ¢or¢ivasindo inkisaf edorok ayri-ayri elmi disiplinlori meydana gotirir. Miiasir elmi
tosnifatda toqdim edilon formal (doqiq), tebiot, texniki, sosial vo humanitar elmlor todqiqat obyekti
vo metodologiyasi bir-birindon forqlonss do, imumilikds biitlin elm sahalorini dil ortaq vasito kimi
birlosdirir, biliklorin ifadasi, Gtiiriilmasi vo qorunmasi prosesindo aparici rol oynayir. Todgigat
disiplinindon, mozmunundan asili olmayaraq miixtalif mévzularda yazilan asarlor, adabi niimunalar,
abidolor etnik qruplarin vo insan comiyyatlorinin ilkin formalagma morholosindon miiasir dévro
godor uzanan tarixi yaddasi oks etdirir vo qoruyub saxlayir. Odur ki, bu sahalor bir-birindon tocrid
olunmur. Tosadiifi deyil ki, miiasir elmi todqiqatlarda paradigmalar aras1 slagolors, disiplinlorarasi
yanagmalara genis yer verilir. Qodim ddvrlordon miioyyonloson etnik-moadoni, intellektual soviyya,
dil, elmi va badii tofokkiir mohsullari, homg¢inin bu biliklorin, molumatlarin Gtiiriilmasi, yayilmast
tokca dil dastyicisinin foaliyyati ilo mohdudlagmir, iimumi elmi biliklor miistovisinda, miixtalif vo
forqli monbalordon toplanan elmi molumatlar osasinda imumi naticolor soklinde vahid bazada
formalasir. Tiirk etnik diisiinco sistemi, hoyatt vo dil tarixi do bu konteksdo aktual arasdirma
movzularindandir. Belo ki, tiirk etnik tofokkiirii, modoniyyati, hoyat torzi vo s. xalqin dilindo,
odobi irsindo vo timumilikdo yaradiciliq sferasinda yasayir vo onun konseptual diinyagoriisiinii oks
etdirir. Arasdirmalarin keyfiyyoti tarixi faktlarin montiqi ardicilligi, folsofi agilisi, dil sahasinog tosiri,
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dildo ifadosi, eloco do bunlarin qarsiligh alagosi noticasinda oldo edilir. Bozon doqiq elmloro do
miraciot etmok lazim golir.

Tiirk etno-madoni yaddasi yazih abidalords. Tiirk etnik-kultroloji irsi genis spektorlari
ohats edir, onun todqiqi lisullar1 vo metodlar1 da tadqiqat predmetino gérs doyisir. Biitiin aspektlori
ilo Tiirk adebi niimunslari vo onlarin miiqayisali tadqiqi tiirk diinyasinin dolgun menzarasini dil
miistovisindo, mental vo konseptual-semantik soviyyado Oyronmoys imkan verir. Bu cohotdon
T.Haciyevin elmi yaradiciliq irsi fundamendallig1 ilo segilir. Tofiq Haciyevin elmi yaradiciligi
dil¢iliyin hiidudlarindan konara ¢ixaraq daha genis disiplin vo paradigmalari ohato edir. O, dili,
yazili abidolori tokco dil¢i alim soviyyosinds deyil, adobiyyatsiinas, tarix¢i, etnograf, filosof kimi
todqiq edir, an dorin gatlara enorok godim izlori {izo ¢ixardir, xronoloji ardicilliq qurur. Bununla da
timumilikdo tiirk diinyasinin biitiin parcalrini, itmis hissolorini birlosdirorok Turanin {imumi
monzarasini tamamlayir, onu daha dolgun vo rongarang toqdim edir.

T.Haciyevin elmi irsinds tiirk mental sistemi va dili. T.Haciyevin monumental yaradiciliq
irsi folklor niimunslorinden, “Orxon-Yenisey yazilari”ndan, “Dade Qorqud kitabi’ndan, “Manas”
dastanindan, M.Kaggarinin "Divanii Liigat-it Tlirk" osorindon baglayaraq ortaq dil, ortaq diisiinco vo
madoni-manavi doayarlorin vahid sistemdo genis tohlilini verir. Tirk dilinin on gadim izlorini
aragdirarkon tiirk vo sumer arasindaki dil uy8unlugu vo digor oxsarliglar1 {imumilosdirorok
mosaloyo tiirkiin godimliyi kimi tarixi aspektdon yanagir. Ogor tarix sumerdon baslayirsa, bu qodor
oxsar cohatlorls tlirkiin do oan azindan o goadar yast oldugunu deyir (Bayram, 2009, s. 67-69) .

Tiirk tarixinin vo dilinin on godim izlorini 6zlindo qoruyub saxlayan odabi niimunslordon
biri IX osrdo_Mikayil Bastu_torofindon yazilan “San qiz1 dastani”dir.

Bu asar “Dads Qorqud kitab1”, “Qutadqu bilig”, “Manas” dastani kimi qodim izlori 6ziindo
dasiyan tiirk abidssidir. Hagqinda cox az molumat olan “San qiz1 dastan1” biitovliikdos tiirk mifik
tofokkiirii vo diinyagoriisiinii, tarix vo cografiyasini, tiirkiin forqli zaman kegidlorindoki tanrigilig,
biitparastlik, islam inanclarin1 vo ne¢o maraqli masalalori ohato edon qiymotli tapintidir. Bulgar
soyuna moxsus bu asor “tiirk dastangiliq ailesinin ganuni tizvii”diir (Haciyev, 2005, s. 89).

Abido 1991-ci ilds Istanbulda tiirk dilinde, 1992-ci ildo Kiyevdo Ukrayna dilindo, 1997-ci
ildo Sofiyada bolqar vo rus dillorinds, 2008-ci ilds iso Kazanda bolgar comiyyati torafinden bolqar
dilindo nosr olunmusdur (Mamedova, 2010, s. 34; Bayram, 2009, s. 87; Sadiqova, 2007, s. 63).

“San qiz1 dastan1” Azerbaycan elmi ictimaiyyatine ilk dofs olaraq T. Haciyev torafindon
ovval hisso-hissa toqdim edilmis, 2005-ci ilde iso “Mikayi1l Bastunun “San qizi dastani” vo
poetikas1 “ adli kitab goklindo ¢ap olunmusdur.

T.Haciyev abido tlizorindo iki istiqgamotdo is aparmusdir: 1) badii torclima isi; 2) tarix, odobiyyat
va dil istiamatlorinds elmi todqgiqat isi. Mikayil Bastunun “San qiz1 dastan1”nin torciimosi timumilikdo
onun B.A.Serebrennikov vo N.Z.Haciyevanin “Tiirk dillorinin miigayisali tarixi qrammatikas1”, Seyid
Ohmad Comaloddin ibn Miithonnanin “Hilystiil-insan ve halbetiil-lisan.”, $.Murad Adcinin “Qipgaq
¢coliinlin yovsan1”, “Tirklor vo diinya: gizli tarix” osorlori kimi elmi torciimo foaliyystinin torkib
hissasini togkil edir. O, bu asarin torclimosine do  dil miitoxassisi movqgeyindon yanasir, torciimo dili ilo
bagli elmi-nazari prinsiplors asaslanir (Sadiqova, 2007, s. 63).

“Mikayill Bastunun “San qizi dastan1” vo  poetikasi“ adli kitabda abido ilo bagh
arasdirmalar bir ne¢o bolmods togdim edilir.

1. Kitabin ilk hissolorindo miisllif haqqinda otrafli molumat diqqeti colb edir. Bulgar
tiirklorinin tarixi nozordon kegirilir vo tarixi aspektdon todqigat aparilir, bir cox maosalolora
imumtiirk kontekstindo aydinliq gotirilir.
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2. Dastandaki tiirk mifologiyasi, kosmoqoniya moasalalori digqeti colb edir. Diinyanin vo
insanin yaranig1 bu asords orijinal togdimi ilo segilir (Sadiqova, 2007, s. 64). T.Haciyev qeyd edir
ki, “Bu gilino godor bizo molum olan tiirk bodii niimunslori igorisinds “San qiz1 dastan1” qodor
gadim mifoloji anlayis vo hadisalorlo zongin olanmi yoxdur”. O, mif vo realliq miistovisinden
baxaraq belo konsepsiya irali siirlir: miflor tarixi realligin tizorindo miioyyonlosir, texniki inkisafin
ilkin manbayi tiirk mifoloji diislincosindo goriiniir ( Haciyev, 2005, s. 49).

Osordo Azarbaycan folklor niimunslori ilo alagoli siijet, personaj, hadiso paralellori 6ziinii
gostorir: Simbir garga obrazi Simurq qusunu xatirladir. Insanlarin xilas olmasi sorafing togkil edilon
bayram sonliyi hoyatin canlanmasini, yenilonmosini oks etdirir. Bu sonlik novruz ononolorine cox
bonzoyir. Dastanda Azorbaycan folkloru ilo bagli digor paralellor vo oxsar niimunslor toqdim
olunur: yuxuda buta verilmasi, divin caninin siisodo olmasi, tobistlo - agacla, heyvanlarla iinsiyyast
va s. (Haciyev, 2005, s.50; Sadiqova, 2007, s. 64-65).

3. Kitabda T.Haciyevin iizorinde dayandigi maraqli masalalorden biri do “San qizi
dastan1”ndaki1 bozi misralarain “Iqor polku haqqinda povest” osari ilo oxsarligidir. Tatar alimlori
torafindon bu iki osor arasinda bir ¢cox oxsarliqlar geyd edilmisdir. T.Haciyev do bunlara yenisini
olavo edir. Belo ki, Lixacov torofindon “rus nogmokar1” adlandirilan Boyanin nagmosi ilo “San
q1z1 dastani’nda tam-dolgun personaj olan Boyan-Iimenin nogmosinin demok olar ki, eym oldugu
miioyyanlasir. O yazir ki, ¢ San qiz1 dastani”ndaki Boyan “Iqor polku haqqinda povest” asorindoki
nogmokardan forgli olaraq tam-dolgun personajdir, ayri-ayr1 hadisolorin icorisindo istirak edon,
miixtolif toroflordon tanman biitév obrazdir (Haciyev, 2005, s. 59).

Nigmatulinin rus dilino torciimosindo Boyanin gaodim bulqarca sdylodiyi misralar belo
soslonir:

Boyan pel: Tyajelo qolove bez pleg,
Tyajelo i ple¢am bez golovi
Tyajelo detyam bez otsa,
Yesse tyajeleye ot¢u bez sinovey

Boyan oxurdu: “Ciyinsiz basa ¢atindir
Bagsiz da ciyina ¢atin,-
Usagqlara atasiz agirdrr,
Ataya ogullarsiz daha agir (Haciyev, 2005, s. 7).

Maraqlidir ki, bu ofsanovi gohroman, nogmokar Boyan tiirk dastaninda Ay vo Gilinosin
ulduz 6vladidir. Ulduzlar arasinda darixir, yerdo yasamagq istoyir:

Ancaq sixilirdi o
Ulduzlar arasinda
Xahis etdi Tanridan
Onu elbir saklinda Yera endirsin (Haciyev, 2005, s. 109)

Oliimsiiz alp oldugu halda, insan kimi &liimlii olmag1 segir, onun 6vladlar1 iso yer iiziindo
bulqar tiirklorinin naslini davam etdirir.
4. Dastanin miiasir dovro rus dilinds golib catmasina baxmayaraq torclimo zaman tiirk seiri,
onun heca qurulusu, misra hocmi, eloco do tiirk dillorinin leksik gati, xiisusilo onomastik vahidlor
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miloyyon qodor mogsadli sokildo qorunub saxlanmisdir: tangra, alp, elbir, cin, karqga, tama, tarxan,
yoraq, xon(hon/hun), arkan(orkan), tulpar, sak(lar), tat-iran, arbuga, bulqar, bacanaq, Alp Bori,
Qazan, Quy, Atil, Baris, Boyan Imen, Boz bi, Boy Terek, Albasti, Siirali (balks do sor+al, yoni sorin
oli anlamuini verir), Qara Das, Boyqal (Baykal golii), Biiricay (Dnepr ¢ayimin aski adi), Basqurt
¢olii va s. Bu vahidlorin siyahis1 kitabin sonunda toqdim edilir. Bir cox vahidlorin etimologiyast
poetik siijet icorisindos verilir ((Haciyev, 2005, s. 65).

Xursanin kériiytiniin atrafinda
Kiilgalorin kiiliindon dag yaranir.
Ona “Xursa-alp” deyiblor ,
“Ural” o sozdan galir (Haciyev, 2005, s.105);
O cavab verdi:
Bu, Atin olkasi Atildir.
Buna gora ¢ay da
Atil adlanr

Ancaq burada yasayan
Bizlor sabanlar
Atili ¢atin dediyimizciin
Buna Itil deyirik (Volqa gay1).

Ural va digar toponimlorin etimologiyasi da bu sapgide acilir.
Osords indiki Kiyev toponiminin ilk variant1 olan “Bastu” adinin doyismo sobabi, homginin
Qiz1l qum, Baykal toponimlarinin yaranmasi vo siijetlo bagliligi da digqgati calb edir:

Qullugdan boyun qagirdigt iiciin,
“Kasilmig”, “ayrilmig”” manasinda olan
Kiy adini verdi;

“Qardasina Xan Qurbat (Hactyev, 2005, s. 271);

Bastu sohorino
Ky dedilor onun aduyla,
Bastu galasina da
Sambat dedilor (Haciyev, 2005, s. 272);

Boéyiik gol oldu
Cala
Boyqal golii (Baykal golii)
Dedilor ona (Haciyev, 2005, s. 151).

5. “Divanii liigat-it tiirk” va “San quz1 dastam”. Bulgar abidosindo on asas vo maraqli
mogamlardan biri do odur ki, M.Qasgarlinin “Divanii ligat-it tiirk” asorindoki iki bond seira “San
qiz1 dastani”ninda rast golinir. Bu iki bond seir rusdilli motndo tiirkco, hom do rus dilino torciimo
olunaraq verilir (Haciyev, 2005, s. 17-19; Sadiqova, 2007, s. 66-67).
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Bal tutub otru (Derjal myed
Yek sanqa bard.. K tebe gert navstregu saqal
Kal bolub taluyuvqa Odevaya v selka
Kediban bar¢in V durakax ostavlyal)

(Haciyev, 2005, s. 243; Kasgari, 2006, s. 141).
“Bardi sanqa yek otru tutup bal,
Bar¢in kedhiban talii yuvga bolup kal” (Kasgari, 2006, s.156).

Bal tutaraq (Olind> bal tutaraq

Seytan sanin yanina galdi. Seytan garsina galdi

Ipak geyinib yarasigh goriin Ipak dona girarak

Ancaq aciz qal. Sani safeh vaziyyata saldi) (Haciyev, 2005, s. 243).
Etil suyr aka turur (“Vodi Itilya tekut udaryayas.
Kaya tiibi kaka turur O tverdinyu skal (bereqov).
Balik telim baka turir Lyaqusek, rib stada jivut,-
Koéliing taki kuseriir (Kasgari, 2006, s. 141; 6,17). Imi polon ozerniy razliv”).
Itil suyu axir (ltilin sulart axir

Qaya dibin doyaclayir Qayalarin dibina, sahillora ¢irparaq

Baliq siiriiynan baxir, Qurbagalar, baliglar siirii ila yasaywlar

Goliin dagqinlar: da doludur.  Dasqin golmagalar onlarla doludur) (Haciyev, 2005,s.275).

6. “Dado Qorqud kitab1” vo “San qiz1 dastami”. Dastan ononasini davam etdiron vo tlirk
dilini, tiirkiin diislinco sistemini oks etdiron bu osordo diqqoti ¢okon miihiim cohatlordon biri do
“Dado Qorqud kitab1” ilo soslosmolor vo oxsarliglardir. T.Haciyev hor iki osordo milli-etnik
xarakterlorin, ailo quruculugu, oxsar bayram morasimlori, yas vo toy adstlorinin, bu kimi ne¢o
sociyyavi cohatlorin paralelliyini iimumtiirk baslangicindan golon, imumi etnoqrafik tarixin godim
izlori kimi toqdim edir. O, bels bir fikrin iizorindo dayanir ki, bu iki asords belo saslogsmolor varsa
vo onlar bizim buginkiiloro uygun golirss, demsoli, onlar ilkin xarakter dasiyir. Xalq
diferensiyasindan oavvalki iimumtiirk hadisasidir” (Haciyev, 2005, s. 83). Bunlarin bir negasini tezis
soklinds qeyd etmok olar.

1. At kultu asords xiisusi yer alir. At tiirk diisiincosi {igiin yer liziindo sorhoadsizliyin, azadligin,
stiratliliyin vo sonsuzlugunun, giic vo dinamikanin romzidir. Burada Tulpar at1 xiisusilo aparict mévqgedo
durur. Tulpar xeyirlo sorin yarigmasinda istirak edir, xeyir qiivvonin tomsilgisi, ¢otin mogamlarda
igidlorin kémayi olur. Bu atin bir sociyyavi, mistik cohati do var ki, onunla yer iiziinii 8§ dofo dolanan
diinyanin sahibi va insanlarm hakimi ola bilir. Ona gora do sor qilivva torafindon hor zaman toqib edilir.
Tulparla bagl digor mogqamlar da diqgsti ¢okir: 1)Tulpar yunan mifologiyasindaki qanadli at
Peqasusun tiirk variantidir; 2) Peqasusdan daha dolgundur; 3)Tulpar mifiq obraz olan ganadli atlarin
ocdadi da sayila bilor; 4) Tulparin qanadli ata gevrilmosi siijet igarisindo toqdim edilir. Xeyirin sor
iizorindo golobosini simvolizo edir. 5)Tulpar obrazi fovqoeltobii xiisusiyyatlora, xiisusilo qanadlara vo
ucmaq qabiliyyatino malik at kimi togdim olunsa da, bu obraz “Koroglu” dastaninda transformasiya
kegir, ganadlarmi, mistik ugmaq bacarigini itiron Diirr at kimi real epik personaja ¢evrilir. Umumilikds,
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bu atlarm hamisi xeyir giivvonin yardimgisi rolunu oynayir.

Tulpar sozii basqird, qazax, tatar va s. tiirk dillorindo az fonetik forqlo folpar, tulpar, tiilpar
soklindo islonir. D.Karakurt “ Tiirk sOylonco sozliigli’ndo bu sozii tulpar/tolpar soklindo verir,
ganadli, ucan at monasini gostorir. Tanr1 torofindon igidlora gondorilon at kimi izah edilir (Karakurt,
2011, s. 288).

Bu s6ziin tul, tol kdk morfemi dolanmaq, dolmaq semantikasina yaxindir. Bazi moqamlarda
gticlii, casur monasi da geyd olunur. Sait soslorin qodim olifbalarda asason yazilmadigini nozora
aldigda semantik agilis liglin #i/ variantina da baxmaq lazim golir. Tuncer Giilensoyun “Kdken
bilgisi sozliigii’ndo Tiilper soziinlin monas1 “tiiyleri diken-diken olmagq, tirparmok™ soklindo verilir.
T+ +pe-r strukturda togdim edilir (Giilensoy, 2007, s. 344). So6ziin ilk hecasi olan #i/ morfeminin
“Qodim tiirk abidolorinin sozliiyli’ndo yuxu monasina da rast golinir. (Qadim tiirk abidslori
sOzliiyti, 1992, s. 113). Tiil soziinlin ¢cox inco qumasdan hazirlanmis nazik 6rtiik monast da vardir
(Giilensoy, 2007, s. 343).

2. Bu abidolor arasinda oxsar cohatlordon biri do Islam faktorunun slavesidir. Todgiqatlarda
islama aid masalolorin tiirk moadoniyyatine islam faktorunun giiclii tasiri, yeni dinin yeni moarhalodo
siyasi, modoni tosiri ilo olagolondirilir. Hor iki asords islam elementlori kegid morholasinin slamati
hesab edilir. T.Haciyev islam elementlorini “Dado Qorqud kitab1” yamagq, “ San qiz1 dastaninda iso
kecid xarakterli oldugunu sdyloyir vo hor iki abidoni islamdan 6ncoki tiirk tofokkiiriiniin mohsulu
hesab edir. Mikayil Bastu 6zii bu dastanin ondan avval yaziya alindigini, ilk variantin1 gérmadiyini
deyir (Haciyev, 2005, s.42):

Onu oxumuslarin soziindan
Danisacagiq dastant
Balka unutmuslar bazi seylori
Ancaq saxlamiglar asas olani (Haciyev, 2005, s.104).

Demoli, osor islamin ilk dovrlerinda, keg¢id morholosindo yaranir vo yeni diisiincoyo xidmot
moqsadi izloyir. Buradaki islam dinino aid personajlar haqqinda molumatlar vo hadisalor do
epizodik vo geyri-miioyyondir.

3. T.Haciyev dil faktlar1 ilo bagli olaraq “Dade Qoqud kitabi”ndaki séz galiblorin,
modellorin “San qiz1 dastani”nda da islonmasini diqqgate catdirir. “Dads Qoqud kitabi’ndak1 xanlar
xani galibinin “San qiz1”nin torciimosinds slamatin, mokanin, riitbonin yiiksokliyini bildiren igidlor
igidi, sodagqatlilor sadaqgotlisi, ucalarin ucasi (xrabriy iz xrabreysix, vernty iz vernix, versina iz
versin) vo s. sokildo islonmasine xiisusi digqet yetirir, bu formani asorin ilkin tlirk dili variantindan
golmo oldugunu hesab edir (Haciyev, 2005, s. 97).

Itmis kitab va godim izlor . “Umumtiirk modoniyyatinin bir hissasi olan “Dado Qorqud ki-
tab1” Azorbaycan tiirkiiniin godim hoyat torzi, mental sistemi va dilinin inkisaf tarixi haqqinda me-
lumat veron doyorli monbadir” (Sadiqova, 2007, s. 63). Oguz tiirkiiniin etnik-modoni vo dil
yaddasini qoruyub saxlayan ensiklopedik soviyyali yazi abidosidir. Tofiq Haciyev “Dado Qorqud
kitab1”: tariximizin ilk yazili dorsliyi” adli kitabinda abidonin yazilma tarixindon bohs edorkon
diggoti bir tarixi monboyo - Aybok od-Dovadarinin “Diirrot-ulticcan” osorino  yOnlondirir.
“Oguznama” haqqinda orada verilon molumati yada salir (Haciyev, 2014, s. 29).

“Oguznamd” haqqinda miifossal molumatt XIV osr Momliikk Tiirk dovlsti zamaninda
Misirds yasayan, aslon tiirk olan tarix¢i Obubakir bin Abdullah bin Aybok ad-Dovadari verir. Onun
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“Diirrot-iilticcan vo gliror-liltovarihiz-zaman (Hokmdarliq incilori vo zaman tarixlorinin qiymaotli
nlimunslori)” va diinya tarixi haqqinda 1337-ci ildo tamamladig 9 cildlik “Konziid-diiror vo cami-
iil guror (Incilor xozinasi vo se¢ilmis (on giymsotli) niimunolorin toplusu)” aserlorinda tiirkiin iki
abidasindon s6hbat acilir: “Ulu Xan Ata Bitigi” vo “Oguznama”.

Aybokin verdiyi molumata gors “Ulu Xan Ata Bitigi” kitab1 ©Oba Miisliim Xorasaninin (VIII
osrdo yagamis miihiim tarixi soxsiyyat, siyasi vo harbi xadim) babast Bozorgmehr bin el-Baxtikanin
(Sasanilor dovriindo yasamis moshur miidrik vo dovlst xadimi ) kitablarindan olmus vo onun
torafindon tiirkcodon farscaya torciimo edilmisdir. Bozorgmehr bin el-Baxtikan Sasani hokmdari 1
Xosrov Onusgiravanin vaziri olmus, 531-579-cu illordo yagamisdir. Aybokin fikrino géro o bu kitabi
tapib kitabxanasinda saxlamisdir (Demir, 2020, s. 81). 826-c1 ildo iso Cobrayil bin Buxtisu ol-Tobib
bu osoari farscadan orabcaya torciimo edir.

9Od-Dovadari yazilarinda cox miihiim bir megama da toxunur: “Bu kitab Tiirkcodon farscaya
cevrildiyinds i¢indos bazi tiirkco kolmolor buraxilmisdir. Mon bu tiirkeco kolmolors heg toxunmadim,
eynon tiirkco olaraq saxladim” (Demir, 2020, s. 81).

Aybok od-Dovadari kitab haqqinda molumat verarkon bu molumatlar olan asari bir neco
noforin sahidliyi ilo birlikde oxuduqlarint yazir : “Bu bilgilor vo daha basqa bilgiler onlarin “Ulu
Xan Ata Bitigi” kitabinda anlatilmigdir.... Bu kitab mogollar, kipgaklar vo oski tiirklordo ¢ox
doyorli vo kutsal bir kitabdir. Onlar bu kitaba cox doyor verirlor” (Demir, 2020, s. 76-77). O,
tiirklorin digor miigaddss bir kitabinin olmasindan da bohs edir: “Tiirklords ¢ox énomli bir kitab da
vardir. Bu kitaba tiirklor ¢ox doyor verirlor vo oldon alo dolasdirirlar. Adi “Oguznamo”dir. Bu
kitabin i¢indo oguzun giinliik yasami, ilk kagan oliisii, adin1 vo namimi Oguz olaraq alist
anlatilmigdir”, “Oguznama”ds bu giline qodar olan hekayslor zikr edilmokdadir. Tiirklorin alim va
zaki olanlar1 soy soylayib, boy boylama yapa bilonlari bu hekayslori azbarlayib anladirlar” (Demir,
2020, s. 77). “Dads Qorqud kitabi”’nda da bu qodim tiirk adobi-modoni anonasi Oziinii qoruyub
saxlayir: boy boylanir, soy soylanir. Tofiq Haciyev qadim dastangiliq ononsindon danisarkon qeyd
edir ki, manascilardan forqli olaraq “Qorqudcu” ozanlar nosli kosildiyi iiglin onun el arasinda
sOylonmosi do dayanmisdir (Haciyev, 2012, s.123).

Umumtiirk kontekstindoa Azarbaycan dili. ©n qodim abidolor ayri-ayri soylarin
yaradiciliq mohsulu olaraq tUmumtiirk kokiinii birlosdirdiyi kimi, miixtolif tlirk dillorinin
formalagsma, diferensiallasma vo Ozilinomoxsus struktor forma xiisusiyyatlori haqqinda da elmi
molumatlar, miilahizalor iiclin tutarli osaslar verir. Bu miistovido T.Haciyevin  {imumtiirk
kontekstindon togdim edilon Azorbaycan dilinin md&vcudlugu, yazi dilinin yaranmasi haqqinda
elmi-nazari fikirlori xtisusilo diqqati calb edir. Orada iki asas cohat nozors alinir: 1) Azarbaycan dili
abidosi kimi “Dado Qorqud kitabi”nin godimlik faktlari; 2) Azorbaycan dilinin godimliyino asas
veran bir sira elmi-nozari dalillor. “Dado Qorqud kitab1” istisna olmaqla XIII asro qodor Azorbaycan
dilli yazili abido miiasir dovra golib catmamisdir. Bu abidonin kogiiriildiiyli nlisxonin yaziya alinma
tarixi 1so kitabin sonunda “Tommat” bolmasindo verilon XI asr do biitlin togdiqatgilar torafindon
birmonal1 qarsilanmasa da, T.Haciyev “Dado Qorqud Kitabi”n1 Azarbaycan dilinin ilk yazili abidosi
hesab edir vo adobi dilin yazili marholosini VII asrdon gotiiriir (Hactyev, 2012, s. 90-92). O, 6z
fikirlorini abidenin lingqvotekctoloji tohlilino osaslanaraq toqdim edir. Ikinci qrup elmi miiddoalar,
asas fikir vo miilahizalori iso tezislor soklindo imumilosdirir:

1. Yazil1 odobi dilin yaranmasmin {imumi modoni soviyyasi intellektual yetkinliklo bagl olan
yazi vo olitbanin movcudlugudur. Eramizin V asrindo Alban dévlsti vo onun 52 horfdon ibarat olifbasi
olmusdur. Bu olifba Alban dovlotinin torkibindoki etnos vo xalglarin sos sistemini ifado etmisdir
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(Haciyev, 2012, s. 41). Eyni zamanda Azorbaycanin miixtolif yerlorindo Qobustanda, Naxgivanda,
Qazaxda, Kalbacor, Lacin arazisindo arxeoloji aragdirmalar zamani tapilan maddi-modoniyyast osyalari
izorinds, Alban mobadlorinds gadim tiirk (runik) olifbasinin horf formalarina vo yazilara rast golinir.
Askar olunan yazilar bir daha on qodim zamanlardan bu orazido yasayan tiirk etnoslarinin erkon orta
asrlorda do gadim olifbadan istifads etmasi fikrini sdylomays imkan verir.

2. Farsdilli azorbaycanli sairlorin yaradiciliginda milli tofokkiir vo deyim torzi oziinii
gostorir. T. Hactyev yazir: “Bunu demok kifayatdir ki, homin osrlords farsca yazan tiirk sairlorindon
on istedadlilar1 vo coxluq toskil edonlori azorbaycanlilar idi: Qotran Tobrizi, Foloki Sirvani,
Miiciroddin Beylogani, Qivami Miitorrizi, Mohsoti Goncovi, Xagani Sirvani, Nizami Goncovi”.
“Fars sairlorinin osarlorindoki tiirkizmlor Xaqani vo Nizaminin dilindokilarls tipoloji soslogsmoadodir”
va XII asrdon sonraki marhaloys aiddir (Haciyev, 2012, s. 99).

3. Tiirk seirinin on qadim va basglangic poetik golibi alliterasiya, seir vozni iso heca hesab
olunur. Qadim tiirk poeziyasinda alliterasiya aparici poetik-ritmik vasito kimi ¢ixis etso do, XI-XIII
osrlor tgiin alliterativ modelli tiirk seiri arxaik xarakter dasiyir. “Doado Qorqud kitabi’nda bu ilkin
modelin, alliterativ poetik-ritmik qurulusun izlori daha gabariq miisahido olunur, heca olgiilori iso
standart vo sabit deyil. Abidods nosr vo nozm pargalarinin bir-birini ovoz etmasi, ndvbalogsmasi yeni
poetik formaya kec¢idin sociyyovi xiisusiyyoti kimi goriintir. XI osr monumental odobi abidosi
sayillan M.Kasgarinin “Divanii ligat-it-tiirk osorindo”indo toplanmis poetik niimunolords iso artiq
heca vozninin formalasmis sistemi miisahido olunur. Bu seirlordo, demok olar ki, 6l¢ii va ritm daha
sabit xarakter dasiy1r, heca vozni aparici forma, poetik sistem kimi 6ziinili gostorir.

4. Nizami Gancavinin “Leyli vo Macnun” osarinds “Kitabin nozmina sobob haqqinda” hissodo
Sirvansah Axsitanin sifarisi vo Nizaminin bu sifarigo miinasibati maraq dogurur: Sirvangah Axsitanin
moaktubu, movzunu fars dilindo golomo alma sifarisi vo tiirk diline tohqiramiz miinasibati sairi
gozablandirir. Nizami mohz dogma dilinin poetik imkanlarina bolod oldugu tiglin 6z qozobini gizlotmir.

5. XIII osro aid olan yazili abidalorin miik oammolliyi, eyni zamanda, bu dovrdon adobi dildo
iislubi saxolonmonin izlorinin gériinmasi (Haciyev, 1976, s. 47).

6. X-XI asrlordo Azorbaycan odobi dilinin sifahi qolu genis viisot gazanir. Tarixi fakt olaraq
“Doado Qorqud kitab1” kimi yaziya alinms miikommal sifahi odobiyyat niimunasi vardir. ViI-XII
osrlor Azarbaycan xalq dilinin vo onun yazili faaliyyastinin varligi azorbaycandilli materialin 6zii ils,
xalq agzindan bu giina qodor golib catan bayatilar vo s. ilo tasdiglonir (Haciyev, 1976, s. 47;
(Haciyev, 2012, s. 101-102).

Notica

Tirk xalglarmin ortaq kokdon golon tarixi, modoniyyati, etno-kultroloji xiisusiyyatlori,
tofokkiir vo diisiinco torzi dilin konseptual sferasinda toplanir vo imumtiirk adobi abidslorinds oks
olunur. Kompleks aragsdirmalar miixtolif tiirk dillorinin diferensiallagsmast vo inkisafi tarixinin
tadqiqina do is1q salir, elmi gqonastlorin doqiqliyini tomin edir.

Tarixi, linqvistik faktlarin, eloco do elmi molumatlarin, miilahizolorin ardicil sokilds tohlili
vo sistemlosdirilmosi asagidaki noticolori timumilogdirmoys imkan verir: 1.Tarixi monbolordo
haqgqinda s6hbot agilan, 580-ci ildon 6nca ilk tiirk insaninin yaranisindan bohs edon “Ulu Xan Ata
Bitigi” yazilir; 2. “Oguznama” adli miigoddos hesab edilon vo godim bir kitab da sldon-olo gozir; 3.
Orada oguznamolar silsilosino daxil olan “Dado Qorqud kitab1”nin motivlori oks olunur; 4. “Dado
Qorqud kitab1”nin dili do qodimlik faktlar ilo bagl zongin material verir.
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Beloliklo, adobi niimunolorin hortorafli tohlili, monbolordon alinan molumatlar, T.Haciyev
torofindon “Dado Dorqud kitabi”nin biitiin dil yaruslar iizro todqiqi vo digor abidolorlo vohdotdo
aparilan elmi arasdirmalar odobi niimunonin ilk variantinin toxminon o zamanlardan, 6-8-ci
osrlordon gadim monbo osasinda formalagmasi, yaziya alinmasi masolosino daha genis spekterdan
baxmagi tolob edir. Bu da Azerbaycan dilinin yazili marhalssinin baslangicinin homin dovrle
olagolondirilmasing ciddi elmi asas verir.

Tiirk etnik-modoni vo dil yaddasi, onun qodim qatlari, kegdiyi inkisaf yolu T.Haciyevin
osarlorindo 0ziinomoxsus yaradiciliq islubu ilo daha ohatali vo genis diapazonda oks olunur. Bu
islub tarixilik, doqiqlik, detalliliq, miiqayisalilik, sistemlilik kimi osas xiisusiyyatlori ilo segilir.
Onun zongin elmi irsi imumtiirk kontekstindo tarix, dil vo etno-modoniyyatlo bagli motobor
qaynagqlara, etibarl dolil vo faktlara osaslanir, hotta ilk baxisda kigik goriinon moalumatlar belo bu
todqiqatlarda diqgotdon konarda qalmur. Sistemli tohlillor, elmi-montiqi limumilosdirmalori ilo
formalasan bu irs tiirkologiyanin va dil¢iliyin dolgun elmi manbayi, dayarli elmi hadisosidir.
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